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SBORNIK PRACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
D 27, 1980

LUMIR KUCHAR

DOPISY JIRIHO KARASKA ZE LVOVIC
OTOKARU BREZINOVI

Dilo Otokara Bfeziny a Jifiho Karaska ze Lvovic je jiZ pevné zakotveno
v literarni historii let devadesatych. Zvlasté Otokaru Bfezinovi vénovali nasi
literarni védci mnoho pozornosti. Pfesto vSak odkaz obou basniki i jejich
Zivotni osudy dodnes nejsou jeSté zcela osvétleny a doloZeny dokumentir-
nimi materidly. ‘

Otiskuji k poznani pritelskych a obdivanych vztahi mezi Bfezinou a Karas-
kem jejich korespondenci (jen z€isti dochovanou), ktera stylem estéti z kon-
ce stoleti zaznamendva v dialogu jejich cestu k podstaté uméni, jak se mu
tehdy rozumeélo.

Dopisy Jifiho Koriaska ze Lvovic adresované Otokaru Bfezinovi jsou tu
zverejnény poprvé. Byly uloZeny v Brné v archivu brezinovského badatele
prof. Otakara Fialy; ten je pfed svou smrti uloZil v Pamdtniku nirodniho
pisemnictvi v Praze. Desaty z Karaskovych list(i Bfezinovi jsem nalezl v lite-
rarni pozustalosti Anny Pammrové.

Z odpovédi Otokara Bfeziny se zachoval toliko jediny dopis, dnes uloZzeny
v Karaskové galerii — v Pamatniku narodniho pisemnictvi na Strahové. Vza-
jemnou korespondenci zde publikovanou glosuji na nékterych mistech dopisy
Jifiho Karaska ze Lvovic Milosi Martenovi, které mi pfi navstévé Martenova
hrobu v Pfepefich (v Ceském raji) darovala PhDr. Ata Martenova-Klecan-
dova. Pro hlub$i poznani atmosféry devadesatych let dopliuji tento soubor
dopist také poznadmkou z listu Otokara Bfeziny Milosi Martenovi, jiZ publi-
kovaného ve Vlastivedném véstniku moravském (Lumir Kuchaf, Hopory
basniku, roénik XXI, 1969, cislo 2—3, str. 140—150).

Jiri Karasek ze Lvovic mél k Moravé od mladi osudovy wztah. Cituji z jeho
dopist, které mi adresoval v poslednich letech svého Zivota.

.Pro Brno mam zvlastni 1dsku,” psal Jifi Karasek, ,vZdyt jsem tam zacal v Literdrnich
listech profesora Dlouhého v roce 1892 — nekrologem Walta Whitmana. S Arne Novikem
jsme se leckdy poSkorpili kriticky, ale osobné jsme se méli vZdycky radi — a kdyz Arne
Novik cestoval po Itilii, z kaZdého mésta, kde nalezl stopu v mém dile, Ze jsem tam také
kdysi byl, z Benatek, z Florencie atd., mi posilal pozdravy na pohlednici.”

~Mdm riad Moravu i z jinych divodua literdrnich: vZdyt jsem na Moravé roku 1892 v Li-
terdrnich listech debutoval — a pak jsem se stal spolupracovnikem Rohickovy Nivy.”
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,VZdyt ja jsem také trochu Moravan,” usmiva se Karasek ze Lvovic ve svych listech,
.mé literarni podatky a pfisluSnost k moravské Kritice mne pfipojuji K vam. Mam wvibec
dojem, Ze je Morava pfizniva mému uméni. Mam na Moravé fadu pfatel, a za protekto-
ratu, kdyz mne z podvyzivy stihl zly skorbut, pomahali pfatelé z Brna a z Moravy.”

Podobné pfi rozhovorech v palaci Michny z Vacinova v Praze (Karaskova
galerie) zduraznoval mi vZdy Karasek, Ze se pfipojuje k nidm a Ze literarni
Zivot na Moravé sleduje s upfimnou ucasti. A k Bfezinovi mél, to vzdycky

Otokar Brezina se svou tridou r. 1902

fikaval, zvlastni lasku: pro jeho kult uméni, pro jeho podivuhodny vztah
k Zivotu a smrti. Karasek doplioval Bfeziniv sen meditacemi svymi a rad
citoval z basné Vino silnych: ,Trest slabych bude, Ze zapomenou své jméno
pri procitnuti, a odména silnych, Ze v zafici tmé vzpomenou na ostrovy zajeti
svého.”

EDICNI POZNAMKA

Vsechny listy jsou zafazeny a Cislovany podle casového sledu uréeného dataci.

Text je zvefejnén podle rukopisi a zachovava jejich grafickou tipravu.

V duchu edi¢nich zdsad neménim stylistickou a tvaroslovnou podobu jazyka obou bas-
nika. V§ude ponechiavam tzv. neprogresivni tvary. Upravuji transkripci nékterych cizichr
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slov (napf. sympathie na sympatie, suggesce na sugesce, interess na interes, gothicky na
goticky). Infinitivy kondcici na -ti jsem zachoval.

Ofotografované dokumenty rukopisd, dopisi a portréti pochiazeji z mého literdrniho
archivu.

DOPISY JIRIHO KARASKA ZE LVOVIC

Velectény pane,

prosim, abyste mi prominul, Ze jsem se nedostavil. Slibil jsem Vam sice
urcité, Ze pfijdu, ale to jsem nevédél, Ze jste vlastné vecer vénoval, jak mi
dodatecné pak sdélil kol. Prochizka,! nékolika svym zndmym z praZskeé lite-
rarni spoleénosti. S témi oviem nemam naprosto Zidnych styki.2 Byl bych

Jifi Karasek ze Lvovic s Janem Opolskym, Jarmilem Klecarem a dalsimi prateli o Kutné
Hore

1 Arnost Prochizka (1869—1925), Kariskav pritel, basnik, literarni a vytvarny kritik, za-
kladatel Moderni revue. ZaloZil a redigoval Knihy dobrych autoru.

2 poprvé se Jifi Kardsek ze Lvovic setkal s Otokarem Bfezinou na strankach moravské
Vesny a Nivy, pozdéji v Moderni revui, kde byly tiStény prvni Brezinovy basné. Biezi-
nova basnicka sbirka Tajemné dilky vySla nikladem Moderni revue r. 1895. Narizka na
Brezinovy piatele se tyka literath z okruhu Rozhledu. V té dobé mél Jifi Kardsek za sebou
jiz vydani prvni basnické sbirky Zazd&nd okna, kterd vySla v moravském nakladatelstvi
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si jinak velmi rid s Vami pohovotil, a lituji, Ze dnes jiZ odjizdite. Pfijméte,
prosim, vyraz mé nejhlubsi dcty.
Jiri Karasek
Smichov nadraZi 8. zafi 1895

Dopisni arifk, pevny tuhy papir (11)17.4cm). Pismo je pravidelné a jasné; psdno
na pevni stran€, pak na druhé a tfeti jako na jednom list& Ctvrti strana zdstala prazdni.
Papir je ¢astedné porusen.

II

Velectény pane,

prominte mi, Ze tak dlouho Vam Zidané knihy neposilim, mam jediny
exempldf jeji pijéen a vzdor dvoji urgenci mi vriacena nebyla.l

S vyrazem tucty

Jiti Karasek ze Lvovic
21. 12, 95 Praha

Vizitka (10,5)<6,5 cm), na lici tisténo psacim pismem Jiti Kardsek. Pismo je na rubu
poruieno vlhkosti, je témér nefitelné. Papir je porusen a nalomen.

111

Velectény priteli,

srdeépé diky za VasSe prili§ shovivava slova pro mou nepatrnou praci. Ja
sam citim pfili§ Zivé fragmentarnost svych studii, abych mohl, byt jen zcela
nepatrny dil akceptovati z chval, jimiZ jste zahrnul mé studie.! Ale sympatie
Vase prfijimam, nebot mne blazZi, byt jsem jich nezasluhoval. A tak, kdyZ jsem

1 pravdépodobné §lo o Kardskovu basnickou sbirku Sodoma, verSe z let 1894—1895, ktera
byla vytiSténa 28. 5. 1895 ve 220 ¢islovanych exempldfich (30 prvmich bylo ddajné po-
depsdno autorem). Nové vydani nemélo byt nikdy uspofddano. Tisk byl éerny a zeleny,
vstupni basefi byla vytiSténa zelené. Cely niklad této knihy byl viak zabaven a teprve
pozdéji se objevilo nékolik exemplafld, a to u Arnodta Prochazky, Jaroslava Vrchlického,
Karla J4nského, Karla Zinka a Jindficha HofejSiho. Podle sdé&leni Jifiho Kariska pode-
psal basnik jenom étvrty a paty vytisk. Konfiskované €isti Sodomy interpeloval poslanec
Josef Hybe$ r. 1903 na Fi§ské radé v XVII. zasedani, ve schuzi 246, ¢imZ bylo umoZnéno
nové vydini sbirky: to pak vySlo r. 1905 ndkladem vlastnim a bylo v komisi Hejdy
a Tucka v Praze II. Na obdlce je uZito kresby Feliciena Ropse, coZ neni v knize uvedeno.
Je to jedina z prvnich Karaskovych knih, kterou autor zafadil do definitivniho vydani
svych Spist. Treti vyddni Sodomy vyzdobila Zdenka Braunerova; vyslo péfi Kamily Neu-
mannové v Praze r. 1909 jako XIV. svazek Ceskych autort.

Jifi Karasek ze Lvovic psal obsahlé literarni studie o revoluci moderni francouzské
kritiky — mimo fadu drobnéjsich eseju a kritickych studii, od roku 1892 otiskovanych
v Literarnich listech, v Nivé, v Rozhledech a Moderni revui, jak se o fom sam Jifi Ka-
rasek ze Lvovic zminuje v dopise M. Scuckiewiczovi z 1, kvétna 1899. Tento dopis je
nyn{ uloZen v archivu Biblioteky Jagielloiské, Krakov (MS 8789). Tyto stati shrnul poz-
déji Kardsek do knihy Uméni jako kritika Zipota (vydal r. 1906 Hugo Kosterka v edici
Knihy nové doby). V oddilu Ideje zitfku je preti§téna zminéna Kardskova studie o Waltu
Whitmanovi, kteri vySla samostatné r. 1898 s tymZ nizvem Ideje zitfku a byla doplnéna
studii o Ibsenovi. Poprvé otiskl Karasek studii-nekrolog o Waltu Whitmanovi v Literar-
nich listech r. 1892,

-
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cetl slova Vaseho dopisu, napadlo mi, Ze je-li kdo u nis, kdo by o Whitma-
novi napsal vystiZnou studii, mohl byste to byti pouze Vy.

V téch nékolika slovech Vasich glos o Whitmanovi povédéno vice neZ
v celych pasaZich mé priace. Neni to priazdna poklona, mili pfiteli, Vy vite
sam nejlépe, Ze jsem se nikdy necvicil v lichotivé fraseologii, jak svédci cela
ma kriticka cinnost. Ale je to pfani Cisti od Vas vedle verst také néjaké pro-
sy, a hodné mnoho prosy a predem kritické prosy, nebot je hfichem nechat
lezet ladem nastroj, ktery ma tolik vystiznosti v sobé€, jako jest Vase slovo,
vladnouci zaroveii takovou sugesci, jakou se u nds nemGZe nikdo vykazati.

Tésim se, Ze ma slova vezmete v laskavou tivahu. Zatim Vam jesté jednou
a uprimné dékuji za VaSe sympatie a prosim, abyste pfijal vyraz mé nej-
hlubsi ucty, s jakou se pisi

Vas oddany Jifi Karasek

Praha 18. prosince 1898

Jifi Karasek ze Loovic na nadvori Kariskooy galérie v Praze
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Dopisni ar§ik (12,5){19,8 cm); papir je tuhy, poruSen tekutinou. Pismo je vesmé&s
dobfe ¢itelné a je proti roku 1895 stylizované. Psano na prvni, druhé a tfeti strané.

v

1AY

Velectény priteli,

pan Kosterkal byl tak laskav a doporuéil mné vytisk VaSich bdsni. Dékuji
Vam za dedikaci a za milou vzpominku. Nova lektura Vasich prvych dvou
basnickych knih osvéZila v mé paméti ony krasné dny Vaseho debutu, kdy
jsme s pritelem Prochiazkou sledovali VaSe basné zjevujici se povlovné v za-
niklé Nivé? s tak velikym interesem. Skoda téch dob plnych entusiasmu, kdy
jesté nebylo tolik vzdjemné hofkosti mezi mladou generaci. Zavidim Vam
Vaseho tstrani a Vasi samoty, jeZ Vas uchrdnila tohoto rmutu.

Mam letos chut o prazdninach uéiniti vylet na Moravu.? Snad bude pfile-
Zitost zastavit se v Nové RiSi a pot&sit se osobnim shledanim. A coZ nova
kniha a nové basné? MoZno se téSit na podzim?

Jesté tohoto mésice vyjde Goticka duse v ukoneném svazku.* Dovolim si
Vam ji zaslati. Je to jeden z té€ch marnych nabéha k prose, jichZ jsem jiz tolik
ucinil. A coZ VaSe drobné prosy, téch neseberete v jeden svazek? Bylo by
Skoda nechat je propadnout v zapomenuti v Casopisech. S pozdravem jsem

Vas oddany
Jiri Karasek

Dopisni ar§ik (11,5)X17,5 cm). Pismo je leZaté, krasopisné, s pfiznaénymi hroty na
doini lince. Inkoust Cern¢. Psino na prvni, tfeti a ctvrté strané, druha strana zastala
prazdna.

A

Velectény pane a pfiteli,

dékuji Vam z vrouci duSe za novy dikaz Vasi oddanosti.t Dnes jsem ob-
drZel Ruce a cCetl jsem hned nové VaSe dilo. Myslim, Ze je to nejkrasnéjsi
ztélesnéni toho, co muZe sniti basnickd duSe: vZdy zanechdvai nas realisace
naseho snu nespokojenymi, smutnymi, ale Vase Ruce, myslim, jsou z téch

1 Jde o Tajemné dilky a Spitini na zipadé, druhé vydani; tfemi pluvodnimi. litografiemi
vyzdobil FrantiSek Kobliha. Vydala Moderni revue v Praze r. 1900 jako XXIX. svazek
knihovny Moderni revue. Hugo Kosterka, spisovatel a publicista z okruhu Moderni
revue, znalec a prekladatel ze severské literatury. Jeho nakladem vychizela edice Mo-
dernich autor{t Symposion.

Do Nivy psal Otokar Bfezina v letech 1891—1893,

Zda se navstéva uskutednila, neni znamo, a ani ZAdn¢ dostupny dokument ji nedoklada.
Podle rozhovort s Jifim Kardskem a z jeho obdivnych slov pfedpokldddm, Ze se Ka-
rasek s Bfezinou na VysoCiné setkal. Nelze to v3ak tvrdit naprosto jisté, protoZe basnik
i v hovorech rad mystifikoval.

Prvni vydani rominu Gotickd duSe vySlo v Knihovné Moderni revue (svazek XXXI),
roc¢nik 1900. Druhé vydani Gotické duSe vyslo r. 1905 s kresbou na obalce od J. Sattlera
(Cesti autofi, svazek II, vydala Kamila Neumannova). V Kariskovych Spisech vysla Go-
ticka dude r. 1921 jako prvni svazek. Upravil Fr. Kobliha, Pro dr. Otakara Storcha-
Mariena vytiskl FrantiSek Obzina ve VySkové v lednu 1921.

Bfezinovy Ruce vysly r. 1901 nakladem Moderni revue.

w N

&~

-
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vyjimecénych knih, kde snéné a realisované kryje se ziiplna a kde basnik
miuze se oddati té tiché, intimni slavnosti radostného tviréiho uspokojeni, jeZ
je nad viechny panegyriky kritika.

Jsou ve Vasi nové knize, vzacny pfriteli, jednotlivé verSe, ba jednotliva
slova, jimiZ se dojimdm vice neZ u jinych basniki celymi basnémi. Blaho-
preji Vam Kk uzrani Vaseho Dila a dékuji Vam znova za Va$i pozornost, jeZ
mi zpusobila takovou radost.2 Jsem Vam cele oddany

Karasek

Na Smichoveé 12. srpna 1901

Papir je tenky s vodovi{m podtiskem a s ornamentem. Rozmér 11)17,7 cm. Psiano
na prvni a tfeti strané. Inkoust je fialovy (odtud vZdycky). Pismo je stylizované, zvlasté
velkd pismena jsou ornametilné kreslena.

VI

Mily pfiteli,

dékuji Vam za Vas krasny dopis, jenZ mi zpusobil takovou radost. Rekl jste
mi vSe, co bych touZil vidéti ve své knize uskuteénéno, kdyby — ano kdyby
bylo viibec mozZno realisovat své sny. Byla mi Vase slova tim vice drahi, Ze
pochiazela od umélce, u néhoZ sen a realisace jeho tak Casto se spolu sbli-
Zuji — na podiv nam vSem slabym, z jichZ rukou vyklouza vse, ¢eho se do-
tkneme, deformovano. Prosim, podrite mne, mily pfiteli, v laskavé paméti
a pfijméte vyraz mé upfimné oddanosti.t

Jifi Karasek ze Lvovic
3. listopadu 1902

Papir s vodovym podtiskem, dopis formatu jako v roce 1901 (11)X17,7 cm). Psano
na prvni a tieti strané.

2 Tento dopis vydal Lumir Kuchaf v bibliofilii Zdili dychla viné cyklimen, vénované
stému vyroCi smrti Charlese Baudelaira a patému deceniu pfedCasného skonu MiloSe
Martena. Vytiskl Alois Chvdla v Praze r. 1967.

R. 1902 vysly Kardskovy Renesancni touhy v uméni. Stejnou atmosféru zachycuje Karas-
kav dopis Milo§i Martenovi, ktery autor napsal o dva mésice pozdé&ji (Praha 1. 1. 1903).
Pro Kardskovu pozniamku o Bfezinovi otiskuji zde tento dosud nepublikovany dopis
doslova.

.Mily Priteli,

opétuji VaSe pfdni k novému roku se srdeénou oddanosti. Jsem rad, Ze jste se pfi-
hlisil, mily pfiteli, neznaje Va$i nové adresy, nemohl jsem VAm ani psidti po Va$i krasné
esayi. Dal jste si takovou prici s mou knihou, debatoval jste s ni ténem, jaky nebyl
dosud slySen o mné a mé myslence. Jesté jednou Vam upfimné dékuji.

Doufim, Ze se VaSe zdravi zlep$ilo, mily pfiteli. Pracujete intensivné — a nyni zase
jsem slysel, Ze piSete velkou studii o panu Bfezinovi. Jsem na ni velmi zvédav, néco
z ni znam jiZ ze Srdce. To, co mi liCite, Ze zaZivate pfi své kritické tvorbé, je také mii-
rou celé mé kritické &innosti. Konstruoval jsem si pro to, paradoxni oviem, typ k pfed-
mluvé k Renesanénim touham, a to, co pohorSovalo nékteré &tenadfe pfilis slovné vykla-
dajici nékteré odvaznéj§i protimluvy, neni také vlastné neZ filipika proti vétSimu zlu
bezobsaZnosti, exaltovaného panegyrismu ve prospéch — pro¢ bychom toho nefekli? —
mensiho zla analytické bezcitnosti. Tyto ivahy hlavné mne muéily, neZ jsem zacal ,vivi-
sekci’ Nerudy, na konec své prace byl jsem vSak rozpitvané€j§i nervové nez ubohy{ bas-
nik, jenz se mi dostal pod ndz.

Druhym svazkem mych Spisi maji byt dokumenty k psychologii nejmladsich. Doufam
viak dfive isti knihové vydani Vaseho Bfeziny, neZ pujde mij svazek do tiskér{:w.k
Karasek”

-
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VII

VaZeny priteli,

poslal jste mi Hudbu prameni,! dékuji VAm za Vasi knihu. Vybavil jste z mé
duSe tolik tajemného Gdivu, s nimz se provazi pohled na realisaci- nejvyssi
krasy, byl jsem schopen pojati vSe, co s takovou jistotou vyslovujete?

S mnohym jsem se potkal ve Vasi knize, co sim jsem touZil vysloviti, ale
jak baroknim zda se mi dnes muj slovnik vi€i jistoté Vasi dikce. ..

Z vdécnosti za ty viechny okamzZiky radosti z vyslovené Vami krasy tisknu
Vam, viZeny priteli, upfimné ruce,

jsem Vam ze srdce oddany
Karasek
24. 4. 1903

Psano na prvni a treti strané€; papir, pismo a inkoust jako v roce 1902 (11)X17,7 cm).

VIII

Vazeny priteli,

Zpusobil jste mi radost svymi krasnymi slovy o mé Sodomé. Bylo to v mém
vyvoji sniti tuto Zhavou fikci o Zivoté, dnes, davaje knihu znovu do tisku,
citil jsem cosi anachronického mezi sebou a knihou. Je to ostatné snad s kaz-
dou nasi knihou, Ze realisace snu pfipomina nam, Ze sen sam je mrtvy, vy-
chladly. Ale pfi Sodomé citil jsem to dvojnasob bolestné.

Dlouho necetl jsem VasSich novych versli, vaZeny priteli. Vracim se k Vasim
stars$im poesiim velmi Casto a jsem tak stdle s Vami a u Vis. Je to jedna

z nejvzacnéjsich radosti mého Zivota, — to, co ddva ndm dnes na§ cesky
Zivot, je beztoho tak tristni, Ze je lépe zavfTiti oCi a mysliti, Ze to ani ne-
existuje.t

Tisknu Vam srdecné ruku.
Jifi Karasek ze Lvovic
23. 11, 1904

Papir se strukturou tkaniny (dopis 12,1)16,3 cm). Psdno na prvni, druhé a tfeti strané.

1 Bfezinova sbirka Hudba prameni vySla r. 1903.

Otokar Bfezina poslal 14. 4, 1903 Hudbu prament také Milo§i Martenovi. V dopise mu
piSe: ,Pan Kosterka slibil mi vlidné, Ze VAm doruéi exemplaf mych sebranych pros
Hudba pramenii. Pfijméte ode mne laskavé tuto knihu spolu-s mymi diky za posledni
list. TéSim se na VaSe dilo; kazdé slovo VaSe mne presvédcuje, jak blizko mi dovedete
stati a jak hluboce Vas svét s mym svétem prostupuje. A kdyby Vade kniha, jak bohuZel
se musime ob4vati, nedoSla dnes pochopeni u téch, kdo nevéfi v tajemnou slavu &lovéka
a jimz se zda pfiliS smé&ly nas sen, Ze nejvySsim cilem Zivota je zaGéastniti se védomé
kosmického dila — jiZ pouhd pfitomnost naSe je praci a nuti i zrak skepse k intesiv-
néjSim pohledtm.*

1 z tohoto listu je patrno, jak Kardsek, Bfezina a Marten ve svych poéatcich nejen
tzce spolupracovali, ale jak také vychdzeli ze stejnych ideovych, estetickfch a umélec-
kych zaklada s pohledem do kosmu. Dopis Otokara Bfeziny MiloSi Martenovi je citovan
z Vlastivédného véstniku moravského, kde jsem publikoval dopisy Bfezinovy a Marte-
novy (Hovory basniku, ro€nik XXI, 1969, €. 2—3, str. 140—150).

Tiziva nalada basnikova, ktery prav& vydal Hovory se smrti, odraZi se také v Kardskové
dopise Milo§i Martenovi z 12. listopadu 1904. Protoze dopliiuje Kardskovu duchovni kra-
jinu, uvddim ze svého archivu Karaskiv dosud nepublikovany dopis Milosi Martenovi.

-
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IX

Drahy pane a priteli,
srdecny stisk ruky za radost, jiZ jste mi zptsobil svymi krasnymi slovy 0 mém
Snu o fiSi krasy. Je to jedna z mych véci, do niZ jsem vloZil kus svého osudu,
kterou jsem Zil, kdyZ jsem ji psal, jako Zijeme lasku, jako Zijeme bolest.

Vy jste to vytudil, to je ma hrdost. Casto myslim na Vas, ¢asto Ziji s Vami
ve Vasich knihach: posiluje-li mne co, abych psal dile, je to védomi, Ze v lite-
ratufic, jeZ ma Vasi poesii, je cti klasti své skromné dilo vedle Vaseho zafi-
ciho.

Jiri Karasek

Dopis (11)X17,2 cm). Psano na prvni a tfeti strané. List je bez data.

X

VazZeny pane a priteli,

dékuji Vam za Vas§ mily pozdrav a za tolikerou lasku k mému dilu; jez
vypadava z mych slabych rukou, nedokonceno, nedozralo: tak, jak clovék
chvatné, nervosné Zije, s velikymi Ziddostmi a slabymi silami. Pfal bych si
dosdhnouti toho, éeho mi prejete v zavéru svého listu: vitézstvi, ale jen vi-
tézstvi pred sebou samym. Abych necitil kdysi vaéi svému dilu vycitky, Ze
jsem mu nedal vSechno, co jsem mu dati mohl.

.Vazeny priteli, )

dékuji Vam za VaSe laskava slpva a t&im se na avisovanou navitévu. V Praze je
smutno a temno, a &lovék tu slysi jen chorobny a oSklivy posméch. Rad si pohovoiim
s Vami opét o vécech, jichz krasa je- mimo tuto zemi. Dlouho jsem Vis nevidél. A knihu
jsem Vam posilal, nevéda, zastihne-li Vas. Je v ni mnoho Zizné, na smrt umdlené, Zizné,
kterou trpi rty natrZené a temné. Témer fysickou bolest jsem citil, davaje ji opét v ruce
lidi: ale uz je v nich, a nechci mysliti na jeji osud.

A co pracujete Vy, drahy pfiteli, v téchto zlych ¢asech?

Jifi Karasek ze Lvovic®

-

Sen o Fisi krasy vySel r. 1907 v Knihach dobrych autoril jako IV. svazek v nikladu ne-
celych 300 vytiskd. Publikaci vyzdobila Zdenka Braunerova. Sen ma mezi Kardskovymi
dramatickymi basnémi mimofadny vyznam. Autor v ném vytvoril exotickou parafrazi na
podkladé zvlas§té formulované mySlenky o socidlni funkci krasy. Krasa je tu nejvyssi
Zivotni hodnotou. V chimériské FiS§i neurcitého stoleti je nejkrasnéjsi zaroven nejmoc-
néj$i. V dramatu hraji pouze krisni jino$i za riZového vecera plného viné bezu. Autor
si pfedstavoval misto hercu graciézni loutky, protoZe loutka je absolutné vzdy tim, co
pfedstavuje. Jifi Kardsek ze Lvovic nabidl Sen o Fisi krdsy k provozovini Narodnimu
divadlu v Praze a pak Méstskému divadlu na Vinohradech. Narodni divadlo Sen od-
mitlo. Vinohradské Sen nepfijalo z didvodu ekonomickych. Kardskiv Sen poprvé uvedli
umélci Lyrického divadla, intimni scény na Smichové, 8. dubna 1911 spolu s japonskou
komedii.Julia Zeyera Ldsky dip. V- hlavnich rolich vystoupili mj. Jifi Steimar a P. Novak;
hudbu slozil K. B. Jirdk.

Lumir Kuchat inscenoval Sen o Fisi krasy v 1été r. 1950 s nékolika prateli Kariaskovy
poezie pod hradem Vevefi ve stylu Karaskova Volného intimniho jeviSté. Jifi Karasek
tuto udalost zaznamenal v dopise: ,TESi mne, Ze jste vzkfisil tak originalné Apollonia:
i dinsky Sen. Skoda, Ze jsem nemohl byt pfi tom! Ale chapu kouzlo Vasi inscenacet”
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To by byl slavny okamzZik — ale je-li moZno dockati se takového §tésti
a takové slavy? Jen toho bych si pral, vaZeny pane a pftiteli, vSe ostatni pro
mne neexistuje, stejné jako pro Vas.1

V oddanosti Vas zdravi Jifi Karasek ze Lvovic

29. 3. 1904

Smichov, Palackého trida 406

Dopis (11,218 cm), papir Sedomodry, list neporuSeny; psino na prvni, druhé a tfeti
strané.

Portrét Otokara Breziny z doby jeho pratelskych styku s Jirim Kariaskem ze Lvovic

XI

V Praze III, Karmelitska 12
15. éervna 1927
Mistfe a vzacny pritel,
mam soudni spor s dédici Arn. Prochazky, ktefi rukopisy mych knih, pou-
ze deponované redakci Moderni revue, prodali do obchodu antikvafi zaroven
s dopisy, zesnulému pfiteli psanymi. Stejné se stalo s rukopisy VasSich prvnich
knih. Soudce by zajimalo védéti, daroval-li jste ty rukopisy zvécnélému Arn.
Prochazkovi, ¢i podrZel-li je redaktor Prochazka bez Vaseho souhlasu. Rozu-

1 QOrigindl tohoto dopisu je v mém literarnim archivu.
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mi se, Ze by byla Vase odpovéd cCisté pro mne a Ze by ji pfi soudnim pro-
jednavani vibec nebylo pouzZito, to jsem si jiZ pfedem vyminil, aby Vase
osoba ziistala stranou a na pokoji.1
S bratrskymi pozdravy Vas oddany
Jifi Karasek ze Lvovic

Dopis (1722 cm). Inkoust fialovy. Psano na prvni a treti strané, papir je tuzsi, se
strukturou tkaniny.

SRR

Reprezentacni salon Karaskovoy galérie v Praze

1 Odpovéd Otokara Bfeziny uvedena v nasledujicim dopise zcasti vysvétluje situaci. Je to
jediny dopis Otokara Bfeziny, ktery se zachoval z korespondence Kariasek—Btezina; je
uloZen v Karaskové galerii — v Pamitniku nirodniho pisemnictvi na Strahové.

Z rozhovorl s Jifim Karaskem vim, Ze témér veSkera pocatefni korespondence a ru-
kopisy, souvisejici se zaloZenim a ¢innosti Moderni revue, zastavala v redakci u Arnosta
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Vzacny priteli,

dékuji Vam za bratrskou Vasi vzpominku. Rukopisy knih, o nichZ se zmi-
niujete, zasilal jsem zvéCnélému Arnostu Prochazkovi pro vydavatelstvo Mo-
derni revue, jehoZ nakladem mé knihy vychazely.

Domnival jsem se, Ze mé rukopisy po skonceném tisku byly v tiskdrné
zniceny. Teprve z Vaseho listu se dovidiam, Ze je pak Arnost Prochazka u sebe
usghoval.

Ye vydavatelstw Moderni revue byl jste tuSim vedle Arnosta Prochazky
i Vy a néktefi jini pFatelé naSeho slova. NdleZely by tedy dnes vlastné tyto
rukopisy Vam. Skoda jen, Ze zvéEnély pfitel nezanechal posledni vile, ktera
by zajlstlla ‘aby dokumenty a pamatky, tykajici se nasi spoleéné prace v Mo-
derni revui, zustaly vSechny pohromadé a v pratelskych rukach. Své ruko-
pisy a listy vidél bych ve Vasi sbirce aneb u naseho LeSehrada radéji neZ
kdekoliv jinde.l

Tésim se, Ze mi napiSete laskavé svim Casem, jak se véc tato vyfidila,
a vzpomindm na Vds s bratrskou oddanosti, s upfimnym stisknutim ruky.

Vas Ot. Bfezina
Jaromértice nad Rokytnou 21. 6. 1927

Prochdzky. Po jeho smrti se vefkerd pozistalost dostala do soukromych archivi, mj. také
do sbirek znamého praZského antikviare Karla Zinka. Je pravdépodobné a také z mého
dlouholetého styku s Karlem Zinkem se mi to potvrdilo, Ze pfevaZni Cist nejvzicnéjdich
rukopis zidstala v soukromém Zinkové archivu. Prochizkova knihovna, jak je zndmo ze
tfi Zinkovych aukénfch katalogi, byla rozprodina, a to v aukcich VIIIL. 3., 5. a 19. pro-
since 1926, hotel Berdnek na Kralovskych Vinohradech, v aukci XII. 17. a 18. prosince
1927 tamtéZz a v aukcl XIV. 4. a 5. kvétna 1928 rovnéZz v hotelu Berdnek. V publikaci
Literdarni archiv Pamétniku nirodniho pisemnictvi o Praze, ve sbirce korespondence
a rukopist Kardskovy galerie, Praha 1969 (zpracovala Jana Kirschnerovd), se uvadi foliko
jediny Bfezinliv dopis Jifimu Karaskovi z roku 1927. Ten zde zvefejiiuji poprvé.

Pfes vzijemnou uctu a pfatelstvi s Arnoftem Prochdzkou a Jifim Kardskem ze Lvovic
se Otokar Bfezina pozdé&ji odklonil od Moderni revue, v niz od poditku své tvorby
publikoval.

Jak dokumentuje dopis Jifiho Kardska ze Lvovic Milodi Martenovi do PafiZe (rue
Varin 29, bez data), Karaskav vztah k Bfezinovi z toho divodu ochladl. Uvadim v této
souvislosti Karaskuv dopis MiloSi Martenovi. Zni:

.Drahy priteli,

plusobite mi nesmirnou radost svimi zprivami. Posilim ve sp&chu &tyfi knihy, jeZ
mam, kdybyste je§té potfeboval knih kritickych, fekl bych p. Kosterkovi o né, doma jich
bohuZel nemam. Ve studii, prosim, budte hodné pfisny k mé &innosti, chcl ji povaZovati
za objektivni rekapitulaci své celé dinnosti a t&3im se i na to, kde pujde V45 soud
proti ni.

Fotografie bohuZel nemadm. Posledn€ jsem sc dal fotografovat pfed Ctyimi lety a vie-
chno rozdal, ale ddm se zitra znova fotografovat a asi za deset dni dostanete portrét,
nebude-li pfili3 nepovedeny.

T&§i mne, Ze chcete ziskat Moderni revui francouzské prispévatele. Osvézilo by to obsah
a zpestfilo. Pan Brezina pfefel k nasim odpurcim. Skoda! Jeho delikitniho uméni je mii
lito ve sluzbach Noviny, jeZ jest odporné trividlni a Saldovsky velkohub4,

-

Srdeéné pozdravy, Va§ Kardsek ze¢ Lvovic.”

K dopisu neni tfeba daldiho komentafe. Vysvétluje i uzavird vzdjemné styky obou
basnikd.
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BRIEFE JIRf KARASEK ZE LVOVIC AN OTOKAR BREZINA

Im Aufsatz werden 11 Briefe des Dichters und Kritikers Jifi Kardsek ze Lvovic (1871—
1951) an Otokar BFezina (1868—1929) und 1 Brief Otokar Bfezinas an Jifi Karisek ze
Lvovic bekannt gegeben. Die Briefe betreffen die poetischen und kritischen Werke beider
Freunde, welche auf den Seiten der Moderni revue und der mahrischen Literarni listy ihre
Beitrige veroffentlichten (Jifi Karasek ze Lvovic publizierte hier seine ersten Rezensionen
iber die moderne tschechische Literatur und iiber die Weltliteratur). In dem Briefe Bie-
zinas an Karasek wird bestitigt, dass Bfezinas Korrespondenz, aufbewahrt im Redaktions-
archiv des Arnost Prochdzka, des Herausgebers der Moderni Revue, nach dessen Tode
verlorengegangen ist oder einem Antiquariat zum Kauf angeboten wurde. In den Anmer-
kungen zu diesen Briefen ist ein bislang unbekanntes Material angefihrt, das die schépfe-
rische Atmosphare der neunziger Jahre des 19. Jahrhunderts erldutert.






